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Resumen Palabras clave
Sexta entrega del proyecto Espafol en Bibliografia
Red. Esta bibliografia electronica sobre Poesia espaiola medieval
el mester de clerecia, proporciona Mester de clerecia

enlaces a las entradas del repertorio,
que esta organizado por cronologia y

temas.
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La estructura de esta bibliografia electrénica sigue la clasificacion de Gonzalez
Alvarez (infra, nims. 1-3), que segmenta su objeto en mester de clerecia, epigonos y
nueva clerecia; sin embargo, prefiero reservar la etiqueta mester de clerecia para
todo el corpus de los siglos XIlI-XIV, y denominar a la primera etapa clerecia inicial.

El mester de clérigos experimento uno de los mas largos desarrollos que haya
conocido un movimiento poético. Sus doscientos afos estuvieron dirigidos por una
forma, la cuaderna via, que pudo acoger diversos géneros y vehicular variadas
modulaciones: del relato de aventuras a la moralizacion, de la hagiografia a la satira,
de la mariologia a la épica, del didactismo a la autobiografia sexual. Los dos
epicentros del mester, Gonzalo de Berceo y Juan Ruiz, tan opuestos, resultan ademas
los dos nlcleos de exploracion mas transitados por la critica. Pero si los estudios
sobre el mester de clerecia empiezan a ser abundantes en la Red, no hay por lo
general, con la excepcion de Berceo, buenas ediciones electréonicas de sus textos, lo

que se echa en falta especialmente en el caso del Arcipreste.
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Sobre este autor versan las actas Juan Ruiz, Arcipreste de Hita, v el «Libro de

buen amor> (cfr. Espafol en Red 4.0, num. 198), que han sido vaciadas en esta
ocasion. Muchos estudios dedicados al mester proceden de la revista Berceo', una
fuente tan importante para este campo como otras dos, que incluyen trabajos que no
se han resenado aqui: el portal de la BV Cervantes dedicado a Berceo y dirigido por
Lacarra Ducay, con bibliografia y e-bibliografia (infra, nim. 8), y la Biblioteca
Gonzalo de Berceo (BGB). Conviene ademas atender la «Bibliografia [sobre] poesia»
que ofrece el completo portal de Walde Moheno, Literatura medieval espafiola®.

Se incluyen por primera vez en Espanol en Red dos de las principales revistas

filologicas: Thesaurus, completa en el CVC (2007), y el Boletin de la Biblioteca de

Menéndez Pelayo, en curso de digitalizacion en la BV Cervantes, donde en noviembre

del 2009 (ultima revision de la presente e-bibliografia) estaban disponibles los
volumenes 1-71y 81 (1919-1995 y 2005).

' Cfr. M. J. Silvan Sada, «Berceo: indice de los nimeros 112-131: Afos 1987-1996>, Berceo,
131 (1996), pp. 173-206 (resenado en Espaiol en Red 4.0, num. 23), y J. M. Delgado Idarreta,
«Berceo, 50 anos después~, Berceo, 131 (1996), pp. 7-14.

2 La BGB y la bibliografia de Walde Moheno fueron resefiadas en los nims. 47 y 192 de G.
Garrote Bernal, «Espaiol en Red 4.0: e-bibliografia de fuentes para la exploracion de la
literatura espanola», AnMal Electronica, 25 (2008), pp. 267-288.




AnMal Electroénica 27 (2009) Espanol en Red 6.0
ISSN 1697-4239 G. Garrote Bernal

INDICE HIPERVINCULADO

EL MESTER DE CLERECIA
Bibliografia
Estudios generales

LA CLERECIA INICIAL. GONZALO DE BERCEO (;11967-;12597?)
Fuentes de referencia
Portales especializados
Bibliografia y estado de la cuestion
Estudios generales y biograficos
Panorama general
Biografia
Texto e intertextualidad
Obras completas (y resenas)
Transmision textual
Fuentes e intertextualidad
Temas y formas
Religion y naturaleza
Lengua, estilo y métrica
Milagros de Nuestra Senora
Texto y ediciones
Colecciones medievales de milagros marianos
Estudios generales
Estudios especificos
Vida de san Milldn de la Cogolla
Texto y ediciones
Estudios
Vida de santo Domingo de Silos
Ediciones
Estudios
Poema de santa Oria
Texto y ediciones
Estudios
El martirio de san Lorenzo
Ediciones
Estudios
El duelo de la Virgen
Ediciones
Estudio
Sacrificio de la misa
Ediciones
Estudio
Otras obras
Didactica

LA CLERECIA INICIAL. ALEXANDRE, APOLONIO Y FERNAN GONZALEZ
Libro de Alexandre (primera mitad del s. XlII)
Bibliografia
Texto y ediciones
Autoria
La leyenda medieval de Alejandro Magno
Temas, formas y estructura

223



224 Espanol en Red 6.0 AnMal Electroénica 27 (2009)
G. Garrote Bernal ISSN 1697-4239

Influencias e intertextualidad
Libro de Apolonio (primera mitad del s. XIII)
Ediciones (y resenas)
Estudios
Poema de Ferndn Gonzalez (h. 1250-1266)
Ediciones
Sentido historico
Estudios literarios
Estudios linglisticos

LA CLERECIA EPIGONAL
Castigos y ejemplos de Caton (segunda mitad del s. XIII)
Vida de San Ildefonso (h. 1302-1309)
Edicion
Estudios
Libro de miseria del hombre (primera mitad del s. XIV)
Edicion
Estudios
Proverbios del rey Salomon (s. XIV)

LA NUEVA CLERECIA

El Libro de Juan Ruiz, Arcipreste de Hita (h. 1322-1343)
Estado de la cuestion
Transmision textual y ediciones
Juan Ruiz y su contexto
Tradicion cazurra, parodia y ambigiiedad
Didactismo y ovidianismo
Agustinismo, aristotelismo y poesia sexual
Autobiografia y otras estructuras propuestas
Temas
Pasajes
Rasgos estilisticos
Lengua y métrica
Influencias, intertextualidad y recepcion

Los Proverbios morales (h. 1350) de Sem Tob
Ediciones
Estudios

Poema de Yucuf (segunda mitad del s. XIV)

El Libro rimado de Palacio (h. 1378-1403), del canciller Pedro Lépez de Ayala
Transmision textual y edicion
Estudios sobre el Libro rimado y Lopez de Ayala



AnMal Electroénica 27 (2009) Espanol en Red 6.0 225
ISSN 1697-4239 G. Garrote Bernal

EL MESTER DE CLERECIA

Bibliografia

1 J. GONZALEZ ALVAREZ, “Corpus bibliografico del Mester de Clerecia, los epigonos y
las obras de Nueva Clerecia: |. Mester de Clerecia”, Memorabilia, 9 (2006).

2 J. GONZALEZ ALVAREZ, “Corpus bibliografico del Mester de Clerecia, los epigonos y
las obras de Nueva Clerecia: Il. Epigonos del Mester de Clerecia”, Memorabilia, 10
(2007).

3 J. GONZALEZ ALVAREZ, “Corpus bibliografico del Mester de Clerecia, los epigonos y
las obras de Nueva Clerecia: Ill. Obras de Nueva Clerecia”, Memorabilia, 11 (2008).
Otras referencias: 9; 10; 105.

Estudios generales

4 P. ANCOS, “El narrador como maestro en el mester de clerecia”, eHumanista, 12
(2009). )

5 J. M. CASO GONZALEZ, “Mester de juglaria/mester de clerecia, ;dos mesteres o dos
formas de hacer literatura?”, Berceo, 94-95 (1978).

6 E. GONZALEZ-BLANCO GARCIA, “Las raices del «mester de clerecia»”, RFE, 88
(2008).

7 A. RAMADORI, “Figuraciones simbdlicas de la serpiente en el mester de clerecia”,
LyS, 2 (2007).

Otras referencias: 1; 2; 3; 249.

LA CLERECIA INICIAL.
GONZALO DE BERCEO (;1196?-;12597)

Fuentes de referencia

PORTALES ESPECIALIZADOS

8 M. J. LACARRA DUCAY, dir., Gonzalo de Berceo, Alicante, BV Cervantes, 2008.
Otras referencias: G. GARROTE BERNAL, “Espanol en Red 4.0: e-bibliografia de fuentes para
la exploracion de la literatura espanola”, AnMal-e, 25 (2008), nim. 47.

BIBLIOGRAFIA Y ESTADO DE LA CUESTION

9 J. GONZALEZ ALVAREZ, Bibliografia de Gonzalo de Berceo, Alicante, BV Cervantes,
2008.

10 J. SAUGNIEUX y A. VARASCHIN, “Ensayo de bibliografia berceana”, Berceo, 104
(1983) [descarga el nimero completo: este articulo, en pp. 97-113 del archivo pdf].
11 1. URIA MACUA, “Gonzalo de Berceo y el mester de clerecia en la nueva
perspectiva de la critica”, Berceo, 110-111 (1986).
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Estudios generales y biograficos

PANORAMA GENERAL

12 P. ANCOS, sobre A. J. Lappin, Gonzalo de Berceo. The Poet and his Verses (2008),
eHumanista, 12 (2009).

13 S. GONZALEZ FERNANDEZ-CORUGEDO, “Cursos paralelos de literatura medieval:
AElfric y Gonzalo de Berceo”, Archivum, 34-35 (1984-1985).

14 E. SANCHEZ REYES, “Fundacion de las dos primeras universidades espanolas”,
BBMP, 54 (1978).

15 J. SAUGNIEUX, “Culture populaire et culture savante dans 'ouvre de Berceo
(Problemes de méthode)”, Berceo, 94-95 (1978).

16 D. YNDURAIN, “Algunas notas sobre Gonzalo de Berceo y su obra”, Berceo, 90
(1976).

Otras referencias: 4.

BIOGRAFIA

17 B. DUTTON, “La profesion de Gonzalo de Berceo y el manuscrito del Libro de
Alexandre” [1960], Berceo, 80 (1968).

18 B. DUTTON, “;Ha estado Gonzalo de Berceo en Silos?”, Berceo, 58 (1961).

19 B. DUTTON, “Gonzalo de Berceo: unos datos biograficos”, AlH, | (1964).

20 B. DUTTON, “La fecha del nacimiento de Gonzalo de Berceo”, Berceo, 94-95
(1978).

21 J. PENA DE SAN JOSE, “Documentos del convento de San Millan de la Cogolla en
los que figura don Gonzalo de Berceo”, Berceo, 50 (1959); reed.: “Documentos del
archivo del monasterio de San Millan en que figura como testigo don Gonzalo de
Berceo”, Pdginas emilianenses, San Millan de la Cogolla, Monasterio de Yuso, 19807

Texto e intertextualidad

OBRAS COMPLETAS (Y RESENAS)

22 G. de BERCEO, Obras completas [ed. digital en BGB], Logrofo, Instituto de
Estudios Riojanos, 1974°.

23 G. de BERCEO, Obra completa [ed. digital en BGB], coord. ed. I. Uria, Madrid,
Espasa-Calpe, 1992.

24 G. de BERCEO, Obras completas [ed. digital en BGB], ed. J. Garcia Lopez y C.
Claveria, Madrid, Fundacion José Antonio Castro, 2003.

25 J. MALPARTIDA, sobre G. de Berceo, Obras completas, ed. J. Garcia Lopez y C.
Claveria (2003), CHisp, 640 (2003) [pp. 164-165].

Otras referencias: 32.

TRANSMISION TEXTUAL

26 G. GIMENEZ RESANO, “En torno al problema textual de los Milagros de Ntra.
Sefora, de Gonzalo de Berceo”, Berceo, 79 (1968).

27 G. GIMENEZ RESANO, “En torno al problema textual de los Milagros de Ntra.
Senora, de Gonzalo de Berceo (Conclusion)”, Berceo, 80 (1968).

28 F. J. GRANDE QUEJIGO, “Un Berceo barroco: la copia L de la Vida de San Milldn
de la Cogolla”, Berceo, 140 (2001).

29 1. URIA MAQUA, “El padre Mecolaeta y los codices emilianenses de las obras de
Berceo”, Berceo, 88 (1975).

30 I. URIA MAQUA, “Nuevos datos sobre el perdido folio CIX del Cddice F de los
poemas de Berceo”, Berceo, 93 (1977).
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FUENTES E INTERTEXTUALIDAD
31 J. FRADEJAS LEBRERO, “Berceo, conocedor del Nuevo Testamento. A propdsito de
un libro de Américo Castro”, Berceo, 19 (1951).

32 0. GARCIA DE LA FUENTE, “La Biblia en Berceo. (Observaciones a la edicion
critica de las obras de Berceo por Brian Dutton)”, CFC, 20 (1986-1987).

33 G. GIMENEZ RESANO, “Como vulgariza Berceo sus fuentes latinas”, Berceo, 94-95
(1978).

Otras referencias: 44; 65; 68; 74; 75; 77; 93; 100; 113; 114; 133; 240.

Temas y formas

RELIGION Y NATURALEZA

34 A. BAEYENS DE ARCE, “El «Mortal enemigo~»: el diablo en la obra de Gonzalo de
Berceo”, Memorabilia, 6 (2002).

35 B. DUTTON, “Berceo y la Rioja medieval: Apuntes botanicos”, Berceo, 98 (1980).
36 J. FRADEJAS, “Interrelaciones entre el «locus amoenus» de Berceo y el
Alexandre”, Berceo, 94-95 (1978).

37 F. GUTIERREZ LASANTA, “Gonzalo de Berceo, cantor de la «Gloriosa»”, Berceo, 17
(1950).

38 M. de JUAN MARTiN, “Naturalismo y medicina en la obra de Berceo”, Berceo, 36
(1955).

39 M. OVEJAS, “Toponimia de las obras de Berceo”, Berceo, 40 (1956).

40 M. OVEJAS, “Toponimia de las obras de Berceo (Conclusién)”, Berceo, 41 (1956).
Otras referencias: 7; 59; 70.

LENGUA, ESTILO Y METRICA

41 M. ALVAR EZQUERRA, “Hacia el analisis automatizado del léxico de Gonzalo de
Berceo”, Berceo, 94-95 (1978).

42 M. ALVAREZ, “Andlisis computacional del sistema verbal en la obra de Gonzalo de
Berceo”, Procesamiento del Lenguaje Natural, 2 (1984).

43 T. BUESA OLIVER, “En torno a un inventario siresano de 1266 (Dudas léxicas,
aclaradas por Berceo)”, Berceo, 94-95 (1978).

44 J. L. GIRON ALCONCHEL, “Sobre la lengua poética de Berceo (y Il): el estilo
indirecto libre en los Milagros y sus fuentes latinas”, Epos, 4 (1988).

45 F. J. GRANDE QUEJIGO, “Formulismos en Berceo: materia épica y métrica
clerical”, AEF, 23 (2000).

46 J. MONTOYA MARTI'NEZ, “Cuestiones de estilistica en Berceo. Algunos casos de
métrica a la luz del Ms F”’, Archivum, 54-55 (2004-2005).

47 F. J. OLARTE y M. ALVAREZ, “Tratamiento informatico de aproximacion al sistema
verbal: la obra de Gonzalo de Berceo”, Procesamiento del Lenguaje Natural, 4
(1986).

48 E. RIDRUEJO, “El pronombre qui en los poemas de Berceo”, Berceo, 92 (1977).
Otras referencias: 249.

Milagros de Nuestra Senhora

TEXTO Y EDICIONES
49 G. de BERCEO, Milagros de Nuestra Senora, ed. F. Janer [1852], Alicante, BV
Cervantes, 2000.
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50 G. de BERCEO, Milagros de Nuestra Sehora, ed. facs. BAE [1864], Alicante, BV
Cervantes, 2008.

51 G. de BERCEO, Milagros de Nuestra Sehora, Alicante, BV Cervantes, 2005.

Otras referencias: 26; 27.

COLECCIONES MEDIEVALES DE MILAGROS MARIANOS )
52 J. ARAGUES ALDAZ y T. DOMINGO PEREZ, coords., «Miracula Beatae Mariae
Virginis». Coleccion latina medieval de milagros marianos en un Codex Pilarensis de
la Biblioteca Capitular de Zaragoza [1993], Alicante, BV Cervantes, 2008.

53 C. BARAUT, “Un recull de miracles de Santa Maria, procedent de Ripoll, i les
Cantigues d’Alfons el Savi” [1956], Alicante, BV Cervantes, 2008.

54 M. IBANEZ RODRIGUEZ, “Le Gracial de Adgar y los Milagros de Nuestra Sefiora de
Gonzalo de Berceo: estudio comparativo”, CIF, 23-24 (1997-1998).

55 A. A. NASCIMENTO, “Un «Mariale» Alcobacense» [1979], Alicante, BV Cervantes,
2008.

56 A. A. NASCIMENTO, “Trés notas alcobacenses: Um Coddice perdido; Um Livro de
Milagres; Concordancias Biblicas” [1982], Alicante, BV Cervantes, 2008.

57 C. VILA PALA, “Estudio mariologico de los milagros de Nuestra Sefnora de Berceo”,
Berceo, 28 (1953).

Otras referencias: 33; 222.

ESTUDIOS GENERALES
58 J. M. CACHO BLECUA, “Género y composicion de los Milagros de Nuestra Sefiora
de Gonzalo de Berceo” [1986], Alicante, BV Cervantes, 2008.

59 R. FIDALGO LARRAGA, “El diablo en los Milagros de Berceo”, Memorabilia, 6
(2002).

60 M. E. GARCIA JIMENEZ, “La focalizacion en los Milagros de Nuestra Sefiora de
Berceo”, Berceo, 128 (1995).

61 C. GARIANO, “Aspectos estructurales de los Milagros de Berceo”, Berceo, 75
(1965).

62 J. PRAT FERRER, “El marco en los Milagros de Nuestra Sefiora de Gonzalo de
Berceo”, e-Humanista, 9 (2007).

63 H. M. WILKINS, “La funcion de los dialogos en los Milagros de Berceo”, AIH, VI
(1980).

Otras referencias: 34; 44.

ESTUDIOS ESPECIFICOS

64 J. M. CACHO BLECUA, “La ambivalencia de los signos: el «monje borracho» de
Gonzalo de Berceo (milagro XX)” [2003], Alicante, BV Cervantes, 2008.

65 A. GALMES DE FUENTES, “Un cuento arabe y un milagro de Berceo”, Anaquel de
Estudios Arabes, 14 (2003).

66 A. LOPEZ GARCIA, “Los codigos sintagmaticos de la narracion (A proposito de la
originalidad del Teofilo de Berceo)”, Berceo, 91 (1976).

67 H. MENDELOFF, “La,disensién conventual en Berceo”, Thesaurus, 30 (1975).

68 J. MONTOYA MARTINEZ, “El milagro de Teofilo en Coinci, Berceo y Alfonso X el
Sabio. Estudio comparativo”, Berceo, 87 (1974).

69 G. ORDUNA, “La introduccion a los Milagros de Nuestra Sefora. El analisis
estructural aplicado a la comprension de la intencionalidad de un texto literario”,
AlH, 1l (1967).

70 C. SAINZ DE LA MAZA, “Los judios de Berceo y los de Alfonso X en la Espana de
«las tres religiones»", Dicenda, 6 (1987).
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71 A. ULI BALLAZ, “;Es original de Berceo la Introduccion a los Milagros de Nuestra
Senora?”, Berceo, 86 (1974).
Otras referencias: 133; 240.

Vida de san Millan de la Cogolla

TEXTO Y EDICIONES

72 G. de BERCEO, Historia del Sefior San Milldn, ed. facs. BAE [1864], Alicante, BV
Cervantes, 2008.

73 G. de BERCEO, Vida de San Milldn de la Cogolla, Alicante, BV Cervantes, 2005.
Otras referencias: 28.

ESTUDIOS
74 B. DUTTON, “Gonzalo de Berceo y la <«Cronica de Fernan Gonzalez» de
Arredondo”, Berceo, 73 (1964).

75 B. DUTTON, “Gonzalo de Berceo y los cantares de gesta”, Berceo, 77 (1965).

76 M. GONZALEZ DOMINGUEZ, “La estructura gdtica en los poemas hagiograficos de
Berceo”, Berceo, 118-119 (1990).

77 R. MARTINEZ ORTEGA, “Gonzalo de Berceo y los documentos latinos medievales”,
Faventia, 21 (1999).

Otras referencias: 7; 34; 67.

Vida de santo Domingo de Silos

EDICIONES
78 G. de BERCEO, Vida de Sancto Domingo de Silos. Vida de Sancta Oria, Virgen
[1966], Alicante, BV Cervantes, 2004.

79 G. de BERCEO, Vida de Santo Domingo de Silos, Alicante, BV Cervantes, 2005.

ESTUDIOS
80 M. M. DAAS, “The Shepherd Goes to War: Santo Domingo Revisited”, eHumanista,
11 (2008).

81 J. GIMENO CASALDUERO, “Berceo: la norma hagiografica de la Vida de Santo
Domingo de Silos”, AIH, V (1977).

82 J. R. GONZALEZ, “La vision de Santo Domingo de Silos: onirocritica y semantica”,
RLit, 69 (2007).

83 M. J. LACARRA, “La maestria de Gonzalo de Berceo en la Vida de Santo Domingo
de Silos”, Dicenda, 6 (1987).

84 E. ORTIZ GUiA, “El que en la Vida de Santo Domingo de Silos de Gonzalo de
Berceo” [1992], Alicante, BV Cervantes, 2007.

Otras referencias: 7; 18; 67; 76.

Poema de santa Oria

TEXTO Y EDICIONES

85 G. de BERCEO, Vida de Santa Oria, Virgen, ed. facs. BAE [1864], Alicante, BV
Cervantes, 2008.

86 G. de BERCEO, Vida de Santa Auria, Alicante, BV Cervantes, 2005.

Otras referencias: 30; 78.
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ESTUDIOS
87 J. GIMENO CASALDUERO, “La Vida de Santa Oria de Gonzalo de Berceo: nueva
interpretacion y nuevos datos”, ALE, 3 (1984).

88 J. PENA DE SAN JOSE, “Glosas a la Vida de santa Oria, de don Gonzalo de Berceo”,
Berceo, 60 (1961).

89 |. URIA MAQUA, “El Poema de Santa Oria: cuestiones referentes a su estructura y
género”, Berceo, 94-95 (1978).

90 P. MONTERO CURIEL, “Los espacios en el Poema de Santa Oria de Gonzalo de
Berceo”, AEF, 19 (1996).

Otras referencias: 7; 76.

El martirio de san Lorenzo

EDICIONES
91 G. de BERCEO, Martirio de San Laurencio, ed. facs. BAE [1864], Alicante, BV
Cervantes, 2008.

92 G. de BERCEO, El martirio de San Lorenzo, Alicante, BV Cervantes, 2005.

ESTUDIOS
93 M. J. BAYO, “De Prudencio a Berceo. El tema del martirio de Lorenzo”, Berceo, 18
(1951). ] )

94 J. J. ORTIZ DE MENDIVIL DANOBEITIA, “Acercamiento a la «Passion o Martyrio de
Sant Laurenzo» de Gonzalo de Berceo”, Berceo, 103 (1982).

El duelo de la Virgen

EDICIONES
95 G. de BERCEO, Duelo que hizo la Virgen Maria el dia de la pasion de su hijo
Jesucristo, ed. facs. BAE [1864], Alicante, BV Cervantes, 2008.

96 G. de BERCEO, El duelo que fizo la Virgen Maria el dia de la pasion de su fijo
Jesucristo, Alicante, BV Cervantes, 2005.

ESTUDIO
97 M. E. GARCIA JIMENEZ, “Un compendio de topicos elegiacos: el Duelo de Berceo”,
Berceo, 125 (1993).

Sacrificio de la misa

EDICIONES
98 G. de BERCEO, Del Sacrificio de la Misa, ed. facs. BAE [1864], Alicante, BV
Cervantes, 2008.

99 G. de BERCEO, Del Sacrificio de la misa, Alicante, BV Cervantes, 2005.

ESTUDIO
100 N. A. LUGONES, “«En Cabo do se souo, ali a de tornar»: el Physiologus en el
Sacrificio de la Misa”, Berceo, 136 (1999).
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Otras obras

101 G. de BERCEO, Loores de Nuestra Sefiora, Alicante, BV Cervantes, 2005.

102 G. de BERCEO, De los signos que aparescerdn ante del juicio, ed. facs. BAE
[1864], Alicante, BV Cervantes, 2008.

103 G. de BERCEO, Himnos, ed. facs. BAE [1864], Alicante, BV Cervantes, 2008.

Didactica

104 L. A. RUIZ RUIZ, “La lectura en las obras de Gonzalo de Berceo como propuesta
para una campana de animacion a la lectura en Primaria a partir de la Pragmatica.
Presentacion de un caso practico”, Interlingiiistica, 17 (2006).

LA CLERECIA INICIAL. ALEXANDRE, APOLONIO Y FERNAN GONZALEZ

Libro de Alexandre
(primera mitad del s. XIIl)

BIBLIOGRAFIA
105 A. ARIZALETA, “Hacia una bibliografia del Libro de Alexandre”, Memorabilia, 1
(1997).

TEXTO Y EDICIONES

106 Libro de Alexandre, ed. F. Marcos Marin [1987], Alicante, BV Cervantes, 2000.
107 E. ALARCOS LLORACH, “Libro de Alexandre: Estrofas 2554-2566”, Archivum, 33
(1983).

108 J. J. MONTES GIRALDO, sobre G. de Berceo, El libro de Alixandre, ed. D. A.
Nelson (1979), Thesaurus, 34 (1979).

109 F. PEJENAUTE RUBIO, “Apostillas a algunas lecturas discrepantes en las ediciones
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